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Practitioners

Modele de pratique de la Collection
RAN

Nom de la pratique

Veuillez noter que par « pratique »,
nous entendons une
activité/méthode/outil utilisé
actuellement ou par le passé par
des professionnels et/ou membres
de la communauté.

Description
(300 mots maximum)

Courte description de I'objectif de la
pratique et de la méthode de travail
utilisée. Notez que dans cette
description, il doit étre clair que la
pratique est liée de maniéere
explicite a la prévention et/ou lutte
contre la radicalisation et/ou
I'extrémisme violent. Cela signifie
que dans les objectifs et/ou les
activités/méthodes de la pratique,
se trouve un lien manifeste avec la
prévention ou la lutte contre la
radicalisation et/ou l'extrémisme
violent. Les pratiques dans
lesquelles ce lien n’est pas évident
ne peuvent figurer dans la
Collection RAN.

Principaux thémes

Cooperation Network - Living
Together Safely (KoSiZu)

Les sujets tels que I'islamophobie, la sécurité des mosquées
et I'extrémisme religieux posent de grands défis qui ne
peuvent étre relevés que main dans la main. Le Cooperation
Network - Living Together Safely (KoSiZu), sous la banniére
de I'Office fédéral allemand pour la migration et les réfugiés
(BAMF), vise a favoriser la confiance mutuelle et une
coopération approfondie entre les services de police et les
organisations musulmanes en Allemagne, afin d’ouvrir la voie
au dialogue aux niveaux national et régional. Le Cooperation
Network - Living Together Safely a été relancé en 2020 et a
été a l'origine créé par la Conférence de I'Islam allemand
(DIK) en mars 2008, auparavant connue sous le nom

« Clearing Office for Preventive Cooperation ». Les
partenaires d’aujourd’hui et de demain tirent profit du
Cooperation Network - Living Together Safely qui :

A) subventionne des projets adaptés a court et long
termes,

B) subventionne et/ou met a disposition des
plateformes de dialogue,

C) dispense des conférences annuelles,
D) constitue des réseaux (locaux),
E) échange des perspectives.

Les parties intéressées peuvent contacter I'équipe de
Cooperation Network pour voir comment élaborer des
approches thématiques individuelles.

Coopération interinstitutionnelle
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Veuillez sélectionner les deux
thémes clés qui correspondent le
mieux a la pratique.

Public cible

Veuillez choisir au moins un public
cible correspondant le mieux a la
pratique.

Couverture géographique

Veuillez indiquer ou la pratique a
été/est mise en ceuvre (pays,
régions, villes).

Début de la pratique

Veuillez indiquer quand (année) la
pratique a été développée et mise
en ceuvre afin d‘indiquer sa

maturité. Si la pratique n'est plus

active, veuillez indiquer quand elle a

pris fin.

Réalisations

Veuillez indiquer si la pratique a
débouché sur des réalisations
concretes, telles que (des liens
vers) des manuels, modules de
formation, vidéos.

Faits et évaluation

Courte description des mesures de

performance de la pratique,
comprenant

Déradicalisation/désengagement

Organisations de la communauté locale / ONG
Autorités

Officiers de police

Le Cooperation Network - Living Together Safely agit et
propose des financements aux échelles nationale et locale en
fonction des besoins, intéréts spécifiques et des propositions
de meilleures pratiques des organisations majoritairement
musulmanes et des services de police.

Année de début : 2008

Année de fin : Sélectionnez I'année de fin de la pratique si
elle a pris fin.

Le Cooperation Network - Living Together Safely finance
actuellement quatre projets de trois parties prenantes, tous
concernant l'interaction entre les services de police et les
communautés musulmanes en Allemagne. Les propositions
de projet doivent étre soumises annuellement. En juin 2022,
le Cooperation Network a relancé son colloque annuel sur le
réseau lui-méme et les compétences cross-culturelles. Le
prochain colloque est prévu pour le printemps/été 2023.

Articles et entretiens allemands :

https://www.forum-kriminalpraevention.de/sicher-
zusammenleben.html

https://www.ufuqg.de/aktuelles/wie-kann-die-
zusammenarbeit-zwischen-muslimischen-vereinen-und-der-
polizei-gelingen-ein-gespraech-ueber-das-
kooperationsnetzwerk-sicher-zusammenleben-kosizu/

Puisque le Cooperation Network — Living Together Safely
finance encore ses partenaires de projet actuels jusqu’au
moins 2023, aucune statistique n‘a encore été produite. Les
réunions trimestrielles a distance permettent de discuter des
obstacles et d’optimiser les modalités de mise en ceuvre
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1. des avis qualitatifs et des
données quantitatives
(statistiques), par exemple la
mesure de la réussite de votre
projet ou intervention.

2. évaluation et avis, y compris
des enquétes et/ou preuves
empiriques. Par exemple,
avez-vous procédé a une
évaluation interne ou externe ?
Avez-vous encouragé votre
groupe cible a vous donner son
avis ?

3. examen par des pairs : quelles
ont été les impressions du
groupe de travail du RAN
(éventuellement suite a une
visite d’étude) au sujet de la
pratique.

Veuillez préciser les résultats de vos
activités de surveillance et
d’évaluation.

Durabilité et transférabilité
(200 mots maximum)

Courte description de la pérennité
et de la transférabilité de la
pratique, notamment des
informations sur ses co(ts. Veuillez
préciser guels éléments sont
transférables et comment.

Présentation et discussion lors
d’une réunion du RAN

Notez que pour figurer dans la
Collection, la pratique doit de
préférence étre désignée lors d’une
réunion du RAN. Indiquez le nom du
groupe de travail/événement du
RAN, la date, le lieu et I'objet de la
réunion.

(trimestrielle). On peut dire que ces réunions trimestrielles
sont essentielles pour assurer la réussite des projets et leur
influence a long terme sur I'achévement de chacun d’entre
eux. Des statistiques/documentations doivent étre produites
par les partenaires du projet. Leurs éventuels résultats
doivent étre abordés et évalués a la toute fin.

Le retour écrit du colloque annuel précédent de Cooperation
Network «Netzwerke im Wandel: bundesweite Fachtagung
des Kooperationsnetzwerkes - Sicher Zusammenleben in
Nirnberg/Flrth» indique que les deux parties, les services de
police et les représentants des organisations non
gouvernementales (musulmanes), apprécient ces types
d’échange et d’opportunités propices au changement de
perspective.

Les derniéres présentations lors des réunions d’experts en
petit comité du RAN ont montré I'intérét des autres
participants pour un réseau d’organismes publics en tant que
nouveaux moyens de médiation entre la société civile et les
services de police dans le domaine de la prévention et de la
déradicalisation.

Le Cooperation Network - Living Together Safely est durable
dans la mesure ou il est affilié a I’Office fédéral pour la
migration et les réfugiés Division 71C - Centre de conseil sur
la radicalisation et dirigé par une équipe permanente.

Son budget annuel peut varier et dépend de I'exercice
financier et du Ministére fédéral de I'Intérieur et du Territoire
subordonné.

Les événements de dialogue parrainés et les projets pilotes
aux niveaux régional et/ou national sont considérés comme
des modeéles potentiels pour d’autres communautés, et
comme pouvant étre transférés et développés a d’autres
niveaux.

Nom : Réunion d’experts en petit comité : Gérer la diffusion
(potentielle) de l'idéologie extrémiste et de la radicalisation
au sein des salles de priere non officielles

Date : 30/03/2022

Lieu : Numérique

Nom : Atelier des Etats membres : Spécificités du
processus de radicalisation de la diaspora des Balkans

occidentaux vivant dans les Etats membres de I'UE

Date : 10/12/2021
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Liens avec d’autres initiatives
ou financements de I'UE
(100 mots maximum)

Veuillez indiquer comment votre
projet a été financé, si votre pratique
est liée a d'autres initiatives ou
projets de I'UE, ET indiquer
explicitement si elle est (co-)financée
par |'UE et, dans l'affirmative, par
quels fonds.

Exemples : Erasmus +, Fonds de
sécurité intérieure (FSI), Fonds social
européen (FSE), Horizon 2020, etc.

Organisation

(Insérez une description de 100 mots
maximum et

sélectionnez le type d’organisation)

Veuillez décrire brievement
I'organisation a l'origine de la
pratique, y compris son statut Iégal,
p. ex. ONG, administration, société
anonyme, ceuvre caritative etc.

Pays d’origine

Pays dans lequel la pratique est
utilisée.

Contacts

Veuillez préciser les coordonnées de
la personne a contacter dans
I'organisation, notamment son nom
et son adresse e-mail.

Derniére mise a jour
(année)

Lieu : Numérigue

Le Cooperation Network - Living Together Safely n‘est pas
financé par une institution de I'UE

Le Cooperation Network — Living Together Safely fait partie
de I'Office fédéral pour la migration et les réfugiés et est
assigné a sa Division 71C - Centre de conseil sur la
radicalisation

Type d'organisation : Etablissement public

Pays de I'UE ou de I'EEE : Allemagne

ou :

Pays hors UE : Entrer le nom si pays hors UE

Adresse : Office fédéral pour la migration et les
réfugiés, Kooperationsnetzwerk - Sicher
Zusammenleben, Frankenstr. 210, D-90461
Allemagne.

Personne a contacter : Ms Lydia Boer c/o Ms Sonja
Bartsch

Courriel : Sicher.Zusammenleben@bamf.bund.de
Téléphone : +49 (0)911 94318062

Site Web : www.bamf.de/kosizu

2022
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